UCHWAELA Nr 46./\ 142
ZARZADU POWIATU W PODDEBICACH
7 dnia . /4. .s:hv\ Ciwe2n2012 T

w sprawie zawarcia umowy o dofinansowanie projektu pt. ,,Na wykluczenie — staz i szkolenie ”

w ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki

Na podstawie art. 32 ust. 2 pkt 3 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 roku o samorzadzie
powiatowym (Dz.U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1592, z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558,
Nr 113, poz. 984, Nr 153, poz.1271, Nr 200, poz. 1688, Nr 214, poz.1806, z 2003 r. Nr 162,
poz. 1568, z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, z 2007 r. Nr 173, poz. 1218, z 2008 r. Nr 180,
poz. 1111, Nr 223, poz. 1458, z 2009 r. Nr 92, poz. 753, Nr 157, poz. 1241, z 2010 r. Nr 28,
poz. 142 i poz. 146, Nr 40, poz. 230, Nr 106, poz. 675, z 2011 r. Nr 21, poz. 113, Nr 149,
poz. 887, Nr 217, poz. 1281) Zarzad Powiatu w Poddgbicach uchwala, co nastgpuje:

§ 1. 1. Zawiera si¢ umowg o dofinansowanie projekiu
pt. 5, Na wykluczenie — staz i szkolenie” w ramach
Programu Operacyjnego Kapital Ludzki
Priorytet VII Promocja integracji spoteczne;j
Dzialanie 7.2 Przeciwdzialanie wykluczeniu i wzmocnienie sektora ekonomii
spotecznej
Poddziatanie 7.2.1 Aktywizacja zawodowa i spoteczna os6b zagrozonych
wykluczeniem spolecznym
2. Projekt umowy stanowi zatacznik do niniejszej uchwaty.
§ 2. Realizacjg umowy powierza sig Dyrektorowi Powiatowego Urzedu Pracy
w Poddebicach.

§ 3. Uchwata wchodzi w Zycie z dniem podjgcia.

Ryszard Rytter - Przewodniczacy Zarzadu
Czlonkowie Zarzadu:

Piotr Binder

Leszek Chmielecki

Zdzistaw Cyganiak

Jerzy Tybura




Wzoér minimainego zakresu umowy o dofinansowanie projektu

UNIA EUROPEISKA | ,e*¢
KAPITAL LUDZK} EUROPE)SKE | 4 %
NARODOWA STRATEGIA SPOINDSCI FUNDUSZ SPOLECZNY | e+

wzor”

UMOWA O DOFINANSOWANIE PROJEKTU
W RAMACH PROGRAMU OPERACYJNEGO KAPITAL LUDZKI

Nr umowy:

Umowa o dofinansowanie Projektu: ftytuf projekiu] w ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki
wspétinansowanego ze srodkow Europejskiego Funduszu Spolecznego, zawarta w .....................
[migjsce zawarcia umowy]w dniu .................. pomiedzy:
..................................................................................................... [nazwa i adres instytuci], Zwanalym
dalej ,Instytucjg Wdrazajacg {Instytucjg Posredniczaca Il stopnia)”z’,

reprezentowang przez:

..................................................................................................... [nazwa i adres Beneficjenta®, a gdy
posiada - réwniez NIP i REGON], zwana/ym dalej ,Beneficientem”,

reprezentowanym przez:

§1.
llekroé w umowie jest mowa o:

1) .Programie” oznacza to Program Operacyjny Kapitat Ludzki zatwierdzony decyzja Komisji
Europejskiej z dnia 28 wrzesnia 2007 1. nr K (2007) 4547 zmieniong decyzja z dnia
21 sierpnia 2009 r. nr K(2009) 6607;

2) Priorytecie” oznacza to [nazwa i numer Priorytetu];

3) ,Dzialaniu” oznacza to fnazwa i numer Dziafaniaj:

4) ,Projekcie” oznacza to projekt pt. [tytut projektu} realizowany w ramach Dziatania okreslony we
wniosku o dofinansowanie projektu nr ............. , Zwanym dalej ,wnioskiem”, stanowigcym
zalgeznik nr 1 do umowy;

5) ,Partnerze” oznacza to instytucje wymieniong we wniosku, ticzestniczgcg w realizacji
Projekiu, wnoszaca do niego zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne bad? finansowe,
realizujgcq Projekt wspéinie z beneficjentem i innymi parinerami na warunkach okreslonych w
umowie partnerstwa; udziat Partnera w Projekcie musi byc uzasadnion y‘”;

Y \Wzér umowy stanowi minimalny zakres i moze byé przez strony uzupelniony o postanowienia niezbedne dia realizacji
Projektu. Pestanowienia stanowlace uzupelnienie wzoru umowy nie moga byé sprzeczne z postanowleniami zawartymi w tym
wzorze. Wzér umowy stosuje sig dia beneficjentéw nie bedaeych paristwowymi jednostkam| budzetowymi oraz beneficientéw,
ktérzy nie otrzymuja $rodkéw na realizacje projektéw na podstawie odrebnych przepisdw prawa krajowego.

2 W przypadku gay Instytucja Posredniczaca nie delegowala zadan na Instytucje Wdrazajacg (Instytucje Posredniczaca |
stopnia), nalezy w tekscie umowy odpowiednio zamienit -Instytucja Wdrazajgca (Instytucia Posredniczaca ! stopnia)” na
sInstytucia Posredniczaca”.,

* Beneficient Tozumiany jest jako lider projektu w przypadku realizowania projektu z Partnerem/ami wskazanyrmi we wniosku,

? Nalezy wykreslié, w przypadku gdy Projekt nie Jest realizowany w ramach partnerstwa,




8) .wydatkach kwalifikowalnych” nalezy przez to rozumieé¢ wydatki kwalifikowalne zgodnie z
Wytycznymi w zakresie kwalifikowania wydalkéw w ramach Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki, kiére zamieszczone sa na stronie internetowej [nstytucji Wdrazajacej (Instytucii
Posredniczacej Il stopnia): fadres strony internetowejJ;

7} Instytucji Posredniczacej” oznacza fo [nazwa Instytucji Poéredniczqcejf);

8) .Instytucji Zarzadzajacej” oznacza to Departament Zarzadzania Europejskim Funduszem
Spotecznym w Ministerstwie Rozwoju Regionalnego;

9) .danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia
1987 1. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926, z pdzn. zm.),
dotyczgce uczestnikéw projektu, ktore muszg by¢ przetwarzane przez Instytucje Wdrazajacg
(nstytucje Posredniczacg i Stopnia) oraz beneficjenta w celu wykonania Porozumienia
W sprawle dofinansowania Dziatania”® nr ... zawartego w dniu
seeesciseeeen . W Zakresie okredlonym w zalgezniku nr 2 do Umowy;

10} ,przetwarzaniu danych osobowych” oznacza to jakiekolwiek operacje wykonywane na danych
osobowych, takie jak zbieranie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie,
udostgpnianie i usuwanie a zwlaszcza te, ktére wykonuje sig w systemie informatycznym
Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszy Spolecznego 2007;

11) .pracowniku” oznacza to osobg $wiadczacq prace na podstawie stosunku pracy lub stosunku
cywilnoprawnego.

Przedmiot umowy

§2
Na warunkach okreslonych w niniejszej umowie, Instytucja Wdrazajgea (Instytucja Posredniczgca i
stopnia) przyznaje Beneficjentowi dofinansowanie na realizacjg Projektu w facznej kwocie
nieprzekraczajgcej .................. PLN (stownie: ...) | stanowigcej. nie wiecej niz ...... % catkowitych
wydatkow kwalifikowalnych Projektu, w tym:
1) platnosé ze Srodkéw europejskich w kwocie ... PLN (stownie ...);

2) dotacje celowa z budzetu krajowego w kwocie ... . PLN (stownie ...).

§3.

1. Beneficjent zobowiazuje sie do realizacji Projektu na podstawie wniosku, W przypadku dokonania
Zmian w Projekcie, o ktérych mowa w § 25 umowy, Beneficjent zobowigzuje sig do realizacji
Projektu zgodnie z aktualnym wnioskiem.

2. Beneficient oswiadcza, ze zapoznat sig z treScig wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt6oraz z
Witycznymi w zakresie wdrazania projekiow innowacyjnych i wspélpracy ponadnarodowej w
ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki, ki6re Sq zamieszczone na stronie internetowej
Instytucfi Wdrazajgcej (Instytucji Posredniczacef Il stopnia): [adres stron Yy internetowej]n.

3. Instytucia Wdrazajaca (Instytucja Posredniczgca i stopnia) zobowigzuje sig powiadomic
Beneficjenta o wszelkich zmianach wytycznych, o ktérych mowa w ust. 2 § 1 pkt 6.

4. Przy wydatkowaniu Srodkéw przyznanych w ramach projektu Beneficjent zobowigzuje sie
stosowac aktuainie obowiazujaca tresé wytycznych, o ktérych mowa w ust. 2 § 1 pkt 6.

§32% .

1. W ramach pierwszego etapu realizacji projektu Beneficjont zobowigzuje sig do przygotowania
strategii wdrazania projektu innowacyjnego w terminie wskazanym we wniosku. Strategia
wdrazania projekiu innowacyjnego podiega akceptacji przez Instytucje Wdrazajgeq (Instytucje
Posredniczgeg Il stopnia) po jej uprzednim zaopiniowaniu przez siec tematyczna.

% Natezy wykresli¢, w przypadku gdy Instytucja Posredniczgea jest sirong umowy o dofinansowanie Projektu,
L Nalezy przywolaé Porozumienie w sprawia realizacfi Priorytetu/komponentu regionalnego dla Programu Operacyjnego Kapital
Ludzki jezeli strong umowy o dofinansowanie fest Instytucja Posredniczaca. :
B Nalezy wykre$lié, w przypadku gdy Projekt nie jest projektem innowacyjnym lub wspéipracy ponadnarodowe),

Nalezy wykredli€, w przypadku gdy Projekt nie Jest projektem innowacyjnym majacym na celu wypracowanie,
upowszechnienie  wigczenie do giéwnego nurtu polityki nowsych rozwigza.




2. W przypadku gdy Beneficjent nie przediozy strategii wdrazania projektu innowacyjnego lub gdy
strategia projektu innowacyjnego nie zostanie zaakceplowana przez Instytucje Whdrazajacq
(Instytucje Posredniczgca I stopnia) zgodnie z ust 1, Instytucja Wdrazajgca {Instyticja
Posredniczgea Il stopnia) rozwigzuje niniejszg umowe w trybie okreslonym w § 26 ust. 3.

3. W drugim etapie realizacji projektu, w terminie wskazanym we wniosku Beneficjent zobowigzuje
sig do przedstawienia produktu okreslonego we wniosku do walidacji przez sie¢ tematyoznag.

4. W przypadku gdy Beneficient nie przedstawi produktu okreslonego we wniosku do walidacji fub
gdy produkt nie zostanie zwalidowany przez sie¢ tematyczng zgodnie z ust 3, Instytucfa
Warazajaca (Instytucja Posredniczaca Il stopnia) moze obnizy¢ kwote przyznanego
dofinansowania, o ktérej mowa w § 2, lub rozwigzac niniejszg umowe w frybie okreslonym w § 26
ust. 1 pkt 6.

§4.
1. Benefigjent zobowigzuje sig do wniesienia wikiadu wlasnego w kwocie ............ PLN (sfownie; ...),
co stanowy ... % wydatkéw kwalifikowaln yeh Projektu, z nastepujacych Zrédet:

1) ... wkwocie ... PLN (sfownie ks
2) ...wkwocie ... PLN (slownie ...).

W przypadku niewniesienia wkiady wilasnego w ww. kwocie, Instytucja Wdrazajaca (Instytucja
Posredniczgca 1 stopnia) moze kwote przyznanego dofinansowania, o ktéref mowa w § 2
proporcjonalnie obnizyé, z zachowaniem udziafy procentowego okresfonego w § 2. Wikiad wiasny
ze Srodkéw publicznych, kiéry zostanie rozliczony w wysokosci przekraczajgcej 15% wydatkéw

Projekiu sfinansowanych ze $rodkéw publicznych jest niekwaliﬁkowalnyg).

2. Koszty posrednie Projektu rozliczane ryczattem zdefinjowane w Wytycznych, o ktérych mowa w § 1
PKE 6, stanowig ......... % poniesionych, udokumentowanych i zalwierdzonych w ramach Projektu

wydatkow bezposrednich z zastrzezeniem ust 3.7

3. Podstawa wyliczenia kosztéw posrednich rozliczanych ryczaltem, . warto$¢ kosztow
bezposrednich ulega pomniejszeniu o wartosé zadars zleconych w ramach Projektu,

4. Wydatki w ramach projektu mogg obejmowaé koszt podatku od towaréw i ustug, zgodnie ze
zfomnyszfv) przez Beneficjenta lub Partneréw o$wiadczeniem stanowigecym zalgeznik nr 3 do
umowy.

§5.
Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku.
Okres, o ktérym mowa w ust, 1, dotyczy realizacji zadan w ramach Projektu.
Projekt bedzie realizowany w oparciu o harmonogram realizacji Projektu zalgczony do wniosku.

Projekt bedzie realizowany przez: ... 2

BN

§6.
1. Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca 1l stopnia) nie ponosi odpowiedzialnosci wobec
0s0b trzecich za szkody powstale w zwigzku z realizacjg Projektu.

2. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajacego w formie partnerstwa, umowa
partnerstwa okredla odpowiedzialno$é Beneficjenta oraz Partneréw wobec 0séb trzecich za

dziatania wynikajgce z niniejszef umowy ™.

¥ Nalezy wykresli¢, w przypadku gdy Beneficjent nie jest zobowigzany do whieslenia wkiadu wiasnego.

1 Nalezy wykresfié, w przypadku gdy koszty posrednie sa roziiczane na podstawie rzeczywiscie poniesionych wydatkéw,

I Nalezy wykresli¢, jezeli Beneficjent/Partner nie bedzie kwaliftkowal kosztu podatku od towaréw | usiug.

Bw przypadku realizacfi przez jednostke organizacyjng Beneficjenta nalezy wpisaé nazwg jednostki, adres, numer Regon lubji
NIP (w zaleznosci od statusu prawnege jednostki realizujgeej). Jezeli Projekt bedzie realizowany wylgcznie przez podmiot
wskazany jako Beneficjent, ust. 4 nalezy wykre$li¢. Realizatorem nis moze by¢ jednostka posiadajgca osobowosé prawnag.

W sytuacji, kledy jako realizatora projekiu wskazano Jedng jednostke (np. powiat), natomiast projekt faktycznie realizowany jest
przez wiele jednostek (np. placéwek oswiatowych) do umowy o doflnansowanie nalezy zalgezyé wykaz wszystkich jednostek
realizujacych dany projekt.

" Nalezy wykresli¢, w przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach partnerstwa.




Platnosci

§7.
Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia wyodrgbnionej ewidencji wydatkéw Projektu w
sposOb przejrzysty zgodnie z zasadami okreSlonymi w Programie, tak aby mozliwa byla
identyfikacja poszczeg6inych operacji zwigzanych z Projektem,

Obowigzek, o ktérym mowa w ust 1, dotyczy wszystkich Partneréw, w zakresie tej czedci
Projektu, za ktérej realizacje odpowiadajg ™.

—

»

§8.

1. Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2, na realizacje Projektu jest wyptacane w formie zaliczki w
wysokosci okreslonej w harmonogramie platnosci stanowiacym zalgeznik nr 4 do umowy, z
zastrzezeniem ust. 31 § 9. W szczeg6inie uzasadnionych przypadkach dofinansowanie moze byé
wyplacane w formie refundacji kosztow poniesionych przez beneficjenta.

2. Beneficjent sporzadza harmonogram platno$ci, o ktbrym mowa w ust. 1, w porozumieniu z
Instytucja Wdrazajacg (Instytucjg Posredniczaca Il stopnia).

3. Harmonogram ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 1, moze podiegac aktualizacji, w szczegdinosci we
wniosku o platnos¢, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt 1, przed przekazaniem kolejnej transzy.
Aktualizacja harmonogramu platnosel, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym jest skuteczna, pod
warunkiem akceptacji przez Instytucje Wdrazajgcg (Instytucje Posredniczaca 1l stopnia) w terminie,
o ktérym mowa w § 10 ust.2, i nie wymaga formy aneksu do niniejszej umowy.

4. Dofinansowanie na realizacje Projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsigwziet
zrealizowanych w ramach Projektu przed podpisaniem niniejszej umowy, o ile wydatki zosfana
uznane za kwalifikowalne zgodnie z obowiﬁzujqcymi przepisami oraz dotyczy¢ bedg okresu
realizacji Projektu, o ktérym mowa w § 5 ust. 172,

9. Transze dofinansowania sg przekazywane na nastepujacy wyodrgbniony dla Projektu rachunek
bankowy Beneficjenta'®

6. Wszystkie platnosci dokonywane w zwigzku z realizacjq niniejszej umowy, pomiedzy
Beneficfentem a Partnerem bgdZz pomiedzy Partnerami powinny byé dokonywane za
poSrednictwem rachunku bankowego, o ktorym mowa w ust. 5, pod rygorem nieuznania
poniesionych wydatkéw za kwalifikowalne’”,

7. Beneficient zobowigzuje sie niezwlocznie poinformowac Instytucie Wdrazajaca (Instytucje
Poséredniczacy I stopnia) o zmianie rachunku bankowego, o kiérym mowa w ust. 5.
8. Odsetki bankowe od przekazanych beneficjentowi transz dofinansowania podlegaja zwrotowi, o ile
przepisy odrebne nie stanowia inaczej.
18

8a. Beneficient przekazuje informacje o odsetkach, o ktérych mowa w ust. 8, w terminie ... i
zgodnie ze wzorem okreslonym przez Instytucje Wdrazajaca (Instytucje Posredniczaca i stopnia)

8. Beneficjent zobowigzuje sie poinformowaé Instytucje Wdrazajacq (Instytucje Posredniczgea i
stopnia) do dnia 15 pazdziernika danego roku o kwocie przekazanego mu dofinansowania w formie
dotacji celowej, o ktorej mowa w § 2 pkt 2, ktéra nie zostanie wydatkowana do konca tego roku.
Powyzsza kwota podlega zwrotowi na rachunek wskazany przez Instytucje Wdrazajacg (Instytucje
Posredniczaca Il stopnia) w terminie do dnia 30 listopada tego roku.

10.Kwota dotacji celowsj, o ktérej mowa w ust. 9, w cze$cl niewydatkowanej przed uptywem ... dni od
terminu okresionego w rozporzadzeniu wydanym na podstawie art. 181 ust. 2 ustawy z dnia
27 slerpnia 2009 r. o finansach publicznych podiega zwrotowi na rachunek wskazany przez
Instytucje Wdrazajaca (Instytucje Posredniczacy il stopnia).

b Natezy wykreslic, w przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach parinerstwa.

19 Nalezy wykreshs, w przypadku, ady instytucja Posredniczaca / Instytucja Widrazajaca (Instytucja Podredniczaca i stopnia) w
dokumentacji konkursowej ogranfczy mozliwosé kwalifikowania wydatkdw wstecz.

* Nalezy podaé nazwe wiaciciela rachunku, nazwe i adres banku oraz numer rachunku bankewego.

' Nalezy wykreslic, w przypadku gdy Projekt nie Jest realizowany w ramach partnerstwa.

*® Nalezy okre$lié termin zwrotu odsatek bankowych.




11.Kwota dotacji celowej niewydatkowana i niezgloszona zgodnie z ust. 10 podlega zwrotowi w
terminie do dnia 31 grudnia danego roku na rachunek wskazany przez Instytucje Wdrazajacg
(Instytucje Posredniczaca It stopnia).

12.Kwota dofinansowania w formie ptatnosci, o ktérej mowa w § 2 pkt 1, niewydatkowana z koricem
roku budzetowego, pozostaje na rachunku bankowym, o ktérym mowa w ust. 5, do dyspozycji
Beneficjenta w nastepnym roku budzetowym.

§9.
1. Strony ustalajg nastepujgce warunki przekazania transzy dofinansowania, z zastrzezeniem
ust. 2-5:

1) plerwsza transza dofinansowania przekazywana jest w wysokoscl | terminie okreslonym
w harmonogramie platnosci, o ktorym mowa w § 8 ust 1, pod warunkiem wniesienia

zabezpieczenia, o ktérym mowa w§ 15 7‘9;
2) kolejne transze dofinansowania {(n+1) przekazywane sg po:

a) zlozeniu | zweryfikowaniu wniosky 0 platnoéé rozliczajgcego ostatnig transze
dofinansowania (n) przez Instytucje Wdrazajacq (Instytucje Posredniczaca 1l stopnia)
zgodnie z § 10 ust. 2, w ktérym wykazano wydatki kwalifikowalne rozliczajgce co najmniej
70% 1laczne] kwoty ofrzymanych ‘transz dofinansowania, z zastrzezeniem, Ze nie
stwierdzono okolicznosci, o ktorych mowa w § 25 ust. 1

oraz

b) zatwierdzeniu przez Instytucie Wdrazajgcg (Instytucje Posredniczaeg Il stopnia) wniosku o
platnoé¢ rozliczajacego przedostatnig transze dofinansowania (n-1), zgodnie z § 10 ust, 5.

2. Transze dofinansowania wyplacane sg pod warunkiem:
1) w przypadku $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 pkt 1, realizacji zlecenia platnosci przez Bank
Gospodarstwa Krajowego,
2) w przypadku $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 pkt 2, dostepnosci $rodkéw na finansowanie
Dziatania na rachunku bankowym Instytuciji Wdrazajacej (Instytucii Posredniczacej li stopnia).
3. Beneficjent przedklada wniosek o platnosé w wersiji elektronicznej i papierowej sporzadzony przy
uzyciu aktuainej wersji aplikacji Generator Whnioskow Platniczych udostepnionej Beneficjentowi
przez Instytucje Wdrazajacqg (instytucje Posredniczaca I stopnia).
4. Beneficjent zobowigzuje sie do przedkiadania wraz z wnioskiem o platnosé, o ktérym mowa w ust.
1 pkt 1:
1) wydruku z ewidencji ksiggowej beneficjenta, zgodnie z wymaganiami okreslonymi w
zalgczniku nr 5 do umowy/ zafgeznika nr 1 do wniosku o pfafnoéé2 .
2) podwiadczonych za zgodnosé z oryginatem kserokopii wyciqgéw z rachunku bankowego, o
ktérym mowa w § 8 ust. 5, lub historii z tego rachunku b‘ankowegom’ oraz wyciggi bankowe z
innych rachunkéw bankowych potwierdzajace poniesienie wydatkéw ujetych we wniosku o
p!atnoéc522 a w przypadku ptatnodci gotéwkowych poswiadczone za zgodnosé z oryginatem
kserokopie raportéw kasowych (bez zalgcznikéw) Ilub podpisanych przez Beneficjenta
zestawien platnosci gotéwkowych objetych wnioskiem o platnosé;
3) informagcji o wszystkich uczestnikach Projektu, zgodnie z § 16 pkt 2 ninigjsze; umowyzs’;
4) informacie o wykonaniu wskaznika efektywnos$ci zatrudnieniowsj, zgodnie z wzorem
stanowigcym zalgcznik nr 10 do umowy-”,
5. Kolejne transze dofinansowania sg przekazywane na rachunek bankowy, o ktérym mowa w §8
ust. &:

** Nalezy skreslic jesli nie dotyczy.
2 Niepotrzebne skreslié.
m Dotyczy projektéw, w kidrych $rodki dofinansowania przekazywane sg w formie zaliczki, Jednoczesnie dotyczy projektéw w
ktorych Instylucja Posredniczaca / Instytucja Wdrazajaca (Instytucia Posredniczaca I stopnia) wymaga wyciagéw bankowych
od beneficionta. Beneficient moze — za zgody Instytuc]i Posredniczgee; / Instytucjf Wdrazajacsj {instytucji Posredniczacaj Il
stopnia) ~ zalaczaé zblorcze zestawienia wydane przez bank stanowigce historie rachunku bankowego (kserckople
goéwiadczone za zgodnoéé 2 oryginatem),

O ile wymaga tego Instytucia Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca I stopnia)
= Nalezy wykreshié, w przypadku projekiu badawczego lub informacyjno-promocyjnego.
B Dotyczy profektéw, w ramach ktdrych zalozono osiagnigcie wskaznika efektywnosgcl zatrudnieniowej.




1) w zakresie $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 pkt 1, w terminie platnosci, o ktorym mowa w § 2
pkt 5 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie platnosci w
ramach programéw finansowanych z udzialemn $rodkéw europejskich oraz przekazywania
informacfi dotyczacych tych platnosci, przy czym instytucja Wdrazajaca (Instytucja
Posredniczaca I! stopnia) zobowiazuje sie do przekazania Bankowi Gospodarstwa Krajowego
Zlecenia platnosci w terminie do ...... 25 dni roboczych od dnia zweryfikowania przez nig
wniosku o platno$é rozliczajgcego ostatnig transze dofinansowania;

2) w zakresie srodkéw, o ktérych mowa w § 2 pkt 2, w terminie piatnosci, o ktérym mowa w pkt 1.

§10,

. Beneficjent sklada wniosek o platnosé zgodnie z harmonogramem platnosci, o ktérym mowa
w § 8 ust 1, w terminie ...** dni roboczych od zakoficzenia okresu rozliczeniowego, z
zastrzezeniem, e koficowy wniosek o platnogé skladany jest w terminie do 30 dni kalendarzowych
od dnia zakonczenia okresu realizacji Projektu.

. Instytucja Wdrazajgca (Instytucja Posredniczaca Il stopnia) dokonuje weryfikacji formano-
rachunkowej i merytorycznej wniosku o ptatnoéé, wterminie do 20 dni roboczych od daty jego
otrzymania, przy czym termin ten dotyczy kazdej zlozonej przez beneficjenta wersji wniosku o
platnos¢. W przypadku gdy:

1) wramach projektu jest dokonywana kontrola i zlozony zostat koricowy wniosek o platnosé;

2) Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczgca Il stopnia) zieciia kontrole dorazng w zwigzku
ze ziozonym wnioskiem o platnosg,

termin weryfikacji ulega wstrzymaniu do dnia przekazania do Instytucji Wdrazajace] {instytucji

Posredniczgcej Il stopnia) informacii o wykonaniu / zaniechaniu wykonania zaleceti pokontrolnych.

. W przypadku stwierdzenia bledow w ziozonym wniosku o platnosé, Instytucja Wdrazajaca
(Instytucja Posredniczaca |l stopnia) moze dokonaé uzupelnienia lub poprawienia wniosku, o czym
informuje Beneficienta lub wzywa Beneficjenta do poprawienia lub uzupeinienia wniosku Iub
ziozenia dodatkowych wyjaséniert w wyznaczonym terminie, w szczegéinosci Instytucja Wdrazajaca
(Instytucja Posredniczgca Il stopnia) moze wezwaé beneficjenta do zlozenia kopii podwiadczonych
za zgodnos¢ z oryginalem dokumentow ksiggowych dotyczacych Projektu.

- Beneficjent zobowigzuje si¢ do usunigcia bledéw lub zlozenia pisemnych wyjasnien w
wyznaczonym przez instytucje Wdrazajagceg (Instytucie Posredniczaca il stopnia) terminie.

. Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczgca Il stopnia), po pozytywnym zweryfikowaniu
wniosku o platnosé, przekazuje Beneficjentowi w terminie, o ktérym mowa w ust. 2, informacje o
wyniku weryfikacji wniosku o ptatnos¢, przy czym informacja o zatwierdzeniu calosci lub czesci
wniosku o ptatno$é powinna zawieraé:

1) kwote wydatkéw, kiére zostaly uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnisniem,

2) zatwierdzong kwote roziiczenia kwoty dofinansowania w podziale na $rodki, o ktérych mowa w
§ 2 pkt 1 2 oraz wkiadu wiasnegoy’ wynikajgca z pomniejszenia kwoty wydatkéw rozliczanych
we wniosku o platnosé o wydatki niekwalifikowaine, o ktérych mowa w pkt 1.

W przypadku nieziozenia wniosku o platno$é na kwotg stanowigca co najmniej 70% lgcznej kwoty
przekazanych wczeéniej transz dofinansowania lub w terminie wynikajgcym z harmonogramu
platnosci, od $rodkéw pozostalych do rozliczenia, przekazanych w ramach zaliczki, nalicza sig
odsetki jak dla zaleglosci podatkowych, liczone od dnia przekazania $rodkéw do dnia zlozenia
wniosku o platnosé. Powyzszy przepis dotyczy wnioskéw o platnosé, ktére Zgodnie z
harmonogramem platnoéci, o ktérym mowa w § 8 ust. 1, skiadane sa w celu przekazania kolejngj
transzy dofinansowania oraz koricowego wniosku o platnosé,

Ba. Odsetki, o ktérych mowa w ust. 6, podlegajg zwrotowi na rachunek wskazany przez Instytucje

Wdrazajgcg (Instytucje Posredniczaca Il stopnia).

) Nalezy podad liczbe dni, przy czym okres przekazania zlecenia platnosci nie moze przekroczyé 5 dni roboczych.

™ Malezy podad liczbg dni, przy czym okres nie powinien by¢ dluzszy niz 10 dni roboczych (w przypadku projektow
partnerskich, instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca I} stepnia) moze wydiuzyé cdpowiednio termin ziozenia waiosku}.
Za termin zlozenla wniosku o pfatnosé do Instytucji Wdrazajgcej (Instytucji Posredniczges] |l stopnia) uznaje sie termin nadania

dokumentu w placéwce pocztowej operatora publicznego.

" Nalezy wykreslic, w przypadku gdy Beneficjent nie jest zobowiazany do wnieslenia wiiadu wiasnego,




7. Beneficient zobowigzuje sig ujgé kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o platnose
przekazywanym do instytucji Wdrazajacsf (Instytucji Posredniczgcej Il stopnia) w terminie do

3 miesigey od dnia jego poniesienia,

8. Beneficjent zobowigzany jest do rozliczenia 100% otrzymanego dofinansowania w koricowym
whniosku o platnosé.

9. Koncowe rozliczenie projektu uwarunkowane jest przekazaniem przez beneficjenta ostatecznych

danych w zakresie realizacji wskaznika efekiy zatrudnieniowego, nie pozniej niz 106 dni
kalendarzowych od zakonczenia realizacji projektu.?

§11.

1. Beneficjent ma obowigzek ujawniania wszelkich przychodéw, ktére powstajg w zwigzku z realizacig
Projektu.

2. W przypadku gdy Projekt generuje na etapie realizacji przychody, beneficient wykazuje we
whnioskach o ptatnoéé wartosé uzyskanego przychodu i dokonuje jego zwrotu zgodnie z § 8 ust, 11,
z zastrzezeniem ust. 3,

3. Instytucja Wdrazajgca (Instytucja Posredniczaca I stopnia) moze wezwaé Beneficjenta do zwrotu
przychodu w innym terminie niz wskazany w § 8 ust. 11.

4. W przypadku naruszenia postanowieti ust. 1 - 3, stosuje sie odpowiednio przepisy § 13.

§12.

1. Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca I stopnia) moze zawiesi¢ uruchamianie transz
dofinansowania w przypadku stwierdzenia:

1) nieprawidtowej realizacji Projektu, w szczegoéinosci w przypadku opdznienia w realizacji
Projekiu wynikajacej z winy Beneficjenta, w tym opdznien w skiadaniu wnioskéw o platnosc w
stosunku do terminéw przewidzianych umowa,

2) utrudniania kontroli realizacji Projektu,
3) dokumentowania realizacji Projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszej umowy, oraz
4) na wniosek instytucii kontrolnych.

2, Zawieszenie platnosci, o ktérym mowa w ust. 1, nastepuje wraz z pisemnym poinformowaniem
Beneficienta o przyczynach zawieszenia.

3. Uruchomienie platnosci nastepuje po usunieciu lub wyjasnieniu przyczyn wymienionych w ust. 1,
w terminie okreslonym w § 9 ust. 4.

§13.

1. Jezeli na podstawie wnioskow o platnosé lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organow
zostanie stwierdzone, ze dofinansowanie jest przez Beneficjenta:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych {Dz. U. Nr 157 poz. 1249),

3) pobrane nienaleznie Jub w nadmiernej wysokosci

Beneficjent zobowigzuje sie do zwrotu calosci lub czgsci dofinansowania wraz z odsetkami w
wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych,

2. Odsetki, o ktérych mowa w ust. 1, naliczane sg zgodnie z art. 207 ust. 1 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych.

3. Beneficjent dokonuje zwrotu, o ktorym mowa w ust. 1, wraz z odsetkami, na pisemne wezwanie
Instytucji Wdrazajacej (Instytucji Posredniczacej Il stopnia), w terminie 14 dni kalendarzowych od

“ Nalezy wykresli¢, w przypadku gdy Beneficjent nie Jest jednostka sektora finanséw publicznych.
Dotyczy projektéw, w ramach ktérych zalozono osiggnigcle wskasnika efektywnosci zafrudnieniowej.




dnia dorgczenia wezwania do zaplaly na rachunki bankowe wskazane przez Instytucje
Wdrazajgea (Instytucje Posredniczaca i stopnia) w tym wezwaniu.

4. Beneficient dokonuje réwniez zwrotu kwot korekt finansowych, oraz innych kwot zgodnie z § 18
ust. 4 oraz § 28 ust. 4,

5. Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkow, o ktérych mowa w ust, 1 4, zgodnie z
zaleceniami Instytucji Wdrazajacej (Instytucji Posredniczgcej Il stopnia).

6. Beneficjent zobowigzuje sie do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych wobec
niego dziatar) windykacyjnych.

§ 14.

1. Beneficient ma obowigzek zachowania zasady twaloSci projektu, o ktérej mowa w art 57
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 fipca 2006 r. ustanawiajgcego przepisy agdine
dotyczace Europejskiego  Funduszu Rozwoju  Regionalnego, Europejskiego  Funduszu

Spofecznego oraz Funduszu Spojnosci i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1260/1 99930,
o ife przepisy dotyczqce pomaocy publicznef tak stanowia.

2. Beneficjent ma obowigzek zachowania trwalosci rezultatéw zgodnie z wnioskiem.

Zabezpieczenie zwrotu nieprawidiowo wydatkowanych $rodkéw
§ 1 5.31)
1. Zabezpieczeniem prawidlowej realizacji umowy jest skladany przez Beneficjenta, nie péz‘nie;’ nizw
terminie ...... ¥ weksel in blanco wraz z wypelniong deklaracja wystawcy weksla in blanco®™.

2. Zwrot dokumentu stanowigcego zabezpieczenie umowy nastepuje na pisemny whiosek
Beneficjenta po zatwierdzeniu koficowego wniosku o ptatnosé.

Monitoring i kontrola
§ 16.

Beneficient zobowiazuje sie do:

1. niezwlocznego informowania w formie pisemne;j Instytucji Wdrazajacej (Instytucji Posredniczacej I
stopnia) o problemach w realizagji Projekiu, w szczeg6inosci o zamiarze zaprzestania jego
realizacji,

2. przekazania, w formie elektronicznej, wraz z wnioskiem o platnoé¢, informacji o wszystkich
uczestnikach Projektu, zgodnie z zakresem informacji okre$lonym w zataczniku nr 2 do umowy;

3. zapewnienia, aby wykonawca szkolenia otwartego realizowanego w ramach Projektu zarejestrowal
instytucje szkoleniowg w internetowej bazie ofert szkoleniowych dostepnej na stronie internetowe;j;
www.inwestycjawkadry.pl i aktualizowal w te] bazie informacje o kazdym szkoleniu otwartym
organizowanym w ramach Projektu nie rzadziej niz raz w miesigcu.

§17.

1. W przypadku zlecania zadan merytorycznych lub ich czesci w ramach Projektu wykonawcy
Beneficjent zobowigzuje sie do zastrzezenia w umowie z wykonawcg prawa wgladu do
dokumentéw wykonawcy zwiazanych z realizowanym Projektem, w tym dokumentéw finansowych.

2. Beneficjent zobowiazuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu
do dnia 31 grudnia 2020 r. w sposéh zapewniajacy dostepnosé, poufnosé | bezpieczenstwo, z

3z uwzglednieniem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 539/2010 z dnia 16 czerwea 2010 .
zimienlajgce rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006.

*"Nie dotyezy beneficjentéw bedacyeh jednostkami sektora finanséw publiczaych.

*3 Nalezy wskazat termin ztozenia zabezpieczenla, przy czym zaleca sig, aby termin nie przekraczat 15 dnf roboczych od daty
podpisania umowy, chyba ze nie Jest mozliwe ziozenie zabezpleczenia przez beneficjenta z przyczyn obiektywnych we
wskazanym temminie,

*) W przypadku gdy wartoé¢ dofinansowania projekiu przekracza fimit okresiony w rozporzadzeniu Ministra Rozwoiju
Reglonalnego wydanym na podstawie art. 189 ust, 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, stosuje sie
odpowiednio przepisy ww. rozporzadzenia.




zastrzezeniem ust. 5, oraz do informowania Instytucji Wdrazajgcej (Instytucji Posredniczacej I
stopnia) o misjscu archiwizacji dokumentow zwigzanych z realizowanym Projektem.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub
Zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust, 2, Beneficjent
zobowigzuje sig pisemnie poinformowaé instytucje Wdrazajgca (Instytucje Posredniczaca 1i
stopnia) o miejscu archiwizacji dokumentow zwigzanych z realizowanym Projektem. Informacja ta
fest wymagana w przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw w terminie, o ktérym mowa
wust. 2,

4. W przypadku koniecznogci zmiany, w tym przediuzenia terminu, o ktérym mowa w ust, 2, Instytucja
Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca i stopnia) powiadomi o tym pisemnie Beneficjenta przed
uplywem terminy okreslonego w ust, 2 i 5.

5. Dokumenty dotyczace pomocy publicznej udzielane; przedsigbiorcom Beneficjent zobowigzuje sie
przechowywaé przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob Zapewniajacy poufnoss i
bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publicznej,

§ 18.

1. Beneficjent zobowigzuje sie podda¢ kontroli dokonywanej przez Instytucje Wdrazajaca (Instytucje
Posredniczaca Il stopnia) oraz inne uprawnione podmioty w zakresie prawidtowosci realizac)i
Projektu.

2, Kontrola moze zostaé przefrowadzona zaréwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu, o
ktérym mowa w § 5 ust. 4° ! w siedzibie Paﬁneréw%), jak i w miejscu realizacji Projektu.

3. Bensficjent zapewnia podmiotom, o ktérych mowa w ust, 1, prawo wgladu we wszystkie
dokumenty zwigzane z realizacjg Projektu, w tym: dokumenty elektroniczne oraz dokumenty
zwigzane z czesciami projektu realizowanymi bezposrednio przez Partneréw i°° wykonawcow
Projektu, przez caly okres ich przechowywania okreslony w §17 ust 2i 85,

4. Ustalenia podmiotéw, o kibrych mowa w ust. 1, mogg prowadzi¢ do korekty wydatkéw
kwalifikowalnych roziiczonych w ramach Projektu.

§19.

1. Beneficjent zobowiazuje sie do przedstawiania na pisemne wezwanie Instytucii Wdrazajacej
(Instytucji Posredniczacej Il stopnia) wszelkich informagji i wyjasnien zwiazanych z realizacjg
Projektu, w terminie okre$lonym w wezwaniu.

2. Przepisy ust. 1 stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o kt6rym mowa w § 5 ust. 1 oraz w okresie
wskazanymw § 17 ust. 21§ 5.

Konkurencyjnoéé wydatkéw
§ 20a.%

1. Przy udzielaniu zaméwienia w ramach projektu Beneficjent stosuje ustawe z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759) oraz Zasady dotyczgce
prowadzenia postgpowan o udzislenie zaméwienia publicznego finansowanych ze $rodkéw EFS,
stanowiace zalgcznik do Wytycznych.

2. Instytucja Wdrazajaca (instytucja Posredniczaca I stopnia) w przypadku stwierdzenia naruszenia
przez Beneficjenta zasad okreSlonych w ust. 1 ma prawo zastosowaé taryfikator korekt
finansowych, ktory stanowi zalgoznik nr 9a do umowy o dofinansowanie.

3. W przypadku projektéw partnerskich ust. 1-2 majg zastosowanie réwniez do Partnerow.

*) Nalezy wykreslié w przypadku gdy Projekt bgdzie realizowany wylacznia przez podmiot wskazany jake Beneficjent

9 Nalezy wykreslié w przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach partnersiwa.

> Nalezy wykres$|ié w przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach partnerstwa,

o Nalezy wykresli¢ w przypadkuy, gdy beneficjent nie fest zobowigzany do stosowania ustawy z dnia 29 stycznia 2004 1. Prawo
zaméwieri publicznych.




§ 20b.%8
Przy udzielaniu zaméwienia w ramach projektu Beneficjent stosuje zasadg konkurencyjnosci
w rozumieniu Wytycznych.,

2. Instytucja Wdrazajgca (Instytucja Posredniczaca Il stopnia) w przypadku stwierdzenia naruszenia
przez Beneficjenta zapiséw w ust. 1 moze zastosowaé korekty finansowe, zgodnie z zalgcznikiem
Ar 8b do ninigjszej umowy.

3. W przypadku projektéw partnerskich ust, 1-2 majg zastosowanie réwniez do Partneréw.

—

Ochrona danych osobowych
§21%,

1. Na podstawie Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w ramach
' realizacji Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, zawartego pomigdzy Instytucig Zarzadzajacs i
Instytucjg Wdrazajacg (Instytucja Posredniczgca I Stopnia) z dnia ... . nr
............ oraz w zwiazku z art. 31 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych
osobowych Instytucja Wdrazajgca (Instytucja Posredniczgca i Stopnia) powierza Beneficjentowi
przetwarzanie danych osobowych, w imieniu | na rzecz Instytucji Zarzadzajgcej, na warunkach

opisanych w niniejszym paragrafie.

2. Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne jezeli osoba, ktérej dane dotycza, wyrazi
zgode na ich przetwarzanie. Niewyrazenie zgody na przetwarzanie danych osobowych jest
réwnoznaczne z brakiem mozliwosel udzielenia wsparcia w ramach Programu, Wzér
oswiadczenia o wyrazeniu zgody na przetwarzanie danych osobowych stanowi zatacznik nr 6 do
umowy. Oswiadczenia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie.

3. Dane osobowe moga by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wylgcznie w celu udzielenia wsparcia,
realizacji Projektu, ewaluacii, monitoringu, kontroli i sprawozdawczosci w ramach Programu w
zakresie okreslonym w zalgczniku nr 2 do umowy.

4. Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent przestrzega zasad wskazanych w niniejszym
paragrafie, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych oraz w
rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych | Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 I. W sprawie
dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych i organizacyjnych,
jakim powinny odpowiada¢ urzadzenia i systemy informatyczne sluzace do przetwarzania danych
osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

9. Beneficjent nie decyduje o celach i $rodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Beneficjent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowiazuje si¢ do przetwarzania ich w systemie informatycznym Podsystem
Monitorowania Europejskiego Funduszu Spolecznego 2007, ktéry Instytucja Wdrazajgca
(Instytucja Posredniczaca Il Stopnia) przekazuje Beneficjentowi.

7. W stosunkach pomiedzy instytucja Wdrazajacq (Instytucja Posredniczacy i stopnia) a
Beneficjentem, w tym wcelu ustalenia zakresu ewentualnych roszczeri regresowych, wszelkg
odpowiedzialno$é, tak wobec oséb trzecich, jak i wobec Instytucii Wdrazajgcej (Instytucii
Posredniczacej Il Stopnia), za szkody wynikajace z wykorzystania przez Beneficienta systemu
informatycznego innego niz Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu Spotecznego
2007, a kitore nie powstalyby W przypadku wykorzystania systemu informatycznego Podsystem
Monitorowania Europejskiego Funduszu Spolecznego 2007, ponosi w calosci Beneficjent.

8. Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca i Stopnia) w imieniu Instytucii Zarzgdzajacej
umocowuje Beneficienta do powierzenia przetwarzania danych osobowych podmiotom
wykonujacym zadania zwigzane z udzieleniem wsparcia i realizacjg Projektu, w tym w

3 NaleZy wykreslié w przypadku, gdy beneficjent jest zobowiazany do stosowania ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamdwier publicznych.
39 Nalezy wykreslic w przypadku projektéw ponadnarodowych,




10.

1.

12.

13.

14,

15.

186.

17.

18.

18.

szczegdinosci realizujgocym badania ewaluacyjne, jak réwniez podmiotom realizujacym zadania
zwigzane z kontrolg, monitoringiem i sprawozdawczoscig prowadzone w ramach Programuy,
jedynie wyjatkowo, pod warunkiem uzyskania pisemnej zgody Instytucji Wdrazajgcej {(instytuciji
Posredniczacej 1i Stopnia) i pod warunkiem, ze Beneficient zawrze z podmiotem, ktéremu
powierzono przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych
osobowych w ksztalcie zasadniczo zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.

Beneficient przed rozpoczeciem  przetwarzania danych osobowych podejmie  Srodki
zabezpieczajace zbior danych, o ktérych mowa w art. 36-39 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o
ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust, 4.

Do przetwarzania danych osobowych moga byé dopuszczent Jedynie pracownicy Beneficjenta
oraz pracownicy podmiotéw, o ktdrych mowa w ust. 8, posiadajacy imienne upowaznienie do
przetwarzania danych osobowych.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 10 sg wazne do dnia odwolania, nie poznisj jednak
niz do dnia 31 grudnia 2015 r. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania zatrudnienia
upowaznionego pracownika,

Instytucja Wdrazajgea (instytucja Posredniczaca I) Stopnia) w imieniu Instytucji Zarzadzajacej
umocowuje Beneficjenta do wydawania i odwolywania jego pracownikom imiennych upowaznien
do przetwarzania danych osobowych. Upowaznienia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie;
wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzér odwolania upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych zostaly okreslone odpowiednio w zaigezniku nr 7 i 8 do umowy.

Instytucja Wdrazajaca {Instytucja Posredniczaca il Stopnia) w imieniu Instytucji Zarzadzajacej
umocowuje Beneficienta do dalszego umocowywania podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 8, do
wydawania oraz odwolywania ich pracownikom upowaznieri do przetwarzania danych osobowych.

W takim wypadku stosuje si¢ odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficientéw w tym
zakresie,

Beneficient prowadzi ewidencje pracownikéw upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykonywaniem umowy.

Beneficjent jest zobowigzany do podjgcia wszelkich krokow sluzacych zachowaniu przez
pracownikéw majgcych dostep do powierzonych danych osobowych, danych osobowych w
poufnosci.

Beneficient niezwlocznie informuje Instytucje Wdrazajacs (Instytucje Posredniczaea Il Stopnia) o

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewlasciwym
uzyciu,

2) wszelkich c¢zynnosciach z wiasnym udzialem w sprawach dotyczacych ochrony danych
oscbowych prowadzonych w szczegolnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, urzedami panstwowymi, policjg fub przed sgdem.

Beneficjent zobowigzuje sie do udzielenia Instytucji Wdrazajacej (Instytucii Posredniczacej Il
Stopnia) lub Instytucji Zarzadzajacej, na kazde ich zgdanie, informacji na temat przetwarzania
danych osobowych, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, a w szczegdinosci niezwiocznego
przekazywania informacji o kazdym Przypadku naruszenia przez niego i jego pracownikéw
obowigzkéw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Beneficjent umozliwi Instytuci Wdrazajgcej (Instytucii Posredniczacej Il Stopnia), Instytucji
Zarzadzajacej lub podmiotom przez nie upowaznionym, w miejscach, w ktorych s3 przetwarzane
powierzone dane osobowe, dokonanie kontroli, zgodnosci z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych | rozporzadzeniem, o ktérym mowa w ust, 4, oraz z niniejszg
umowg przetwarzania powierzonych danych osobowych; zawiadomienie o Zamiarze
przeprowadzenia kontroli powinno byé przekazane podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni
kalendarzowych przed rozpoczeciem kontroli,

W przypadku powziecia przez Instytucje Wdrazajacg (Instytucje Posredniczacg I Stopnia) lub
Instytucje Zarzgdzajacgq wiadomosci o razacym naruszeniu przez Beneficjenta zobowigzan
wynikajacych z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych, z
rozporzadzenia, o ktérym mowa w ust, 4, lub z niniejszej umowy, Beneficjent umozliwi Instytucii
Wdrazajacej (Instytucii Posredniczacej Il Stopnia), Instytucji Zarzadzajace] iub podmiotom przez
nie upowaznionym dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w celu, o ktorym mowa w ust. 18.




20. Kontrolerzy Instytucii Wdrazajacej (Instytucii Pogredniczacej 1l Stopnia), Instytucji Zarzgdzajacsj,
lub podmiotéw przez nie upowaznionych, majg w szczegoinosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia, do
pomieszczenia, w ktdrym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane powierzone dane osobowe poza
zbiorem danych osobowych, | przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynno$ci
kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawa,
rozporzadzeniem oraz niniejsza umowa;

2) zadac ziozenia pisemnych lub ustnych wyjasniei oraz wzywaé i przestuchiwaé pracownikéw
w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwiazek
z pizedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzgdzen, nodnikéw oraz systemu informatycznego stuzacego do
przetwarzania danych osobowych.

21. Beneficjent jest zobowigzany do zastosowania sig do zalecen dotyczacych poprawy jakosci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w wyniku
kontroii przeprowadzonych przez Instytucfe Wdrazajgeq (Instytucje Posredniczaca il Stopnia),
Instytucie Zarzadzajgca lub przez podmioty przez nie upowaznione albo przez inne instytucje
upowaznione do kontroli na podstawie odrgbnych przepisow.

22, Przepisy;gst. 2-21 stosuje sig odpowiednio do przetwarzania danych osobowych przez Partneréw
projektu.*%

Obowiazki informacyjne
§22.

1. Beneficjent zobowigzuje sig do prowadzenia dziatan informacyjnych i promocyjnych kierowanych
do opinii publiczne;, informujacych o finansowaniu realizacji projekiu przez Unig Europejskg
zgodnie z wymogami, o ktérych mowa w rozporzagdzeniu Rady (WE) nr 1083/2008
ustanawiajgcym przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego  Funduszu Spolecznego oraz  Funduszu Spojnosci  oraz  uchylajgeym
fozporzadzenie nr 1260/1999 (Dz. Urz. UE L 210 z 31.7.2008, str. 25) oraz rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1828/2006 ustanawiajgcego szczegdlowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogéine dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci oraz
rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego | Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego {sprostowanie Dz, Urz. UE L 45 z 15.2.2007, str. 4).

2. Instytucja Wdrazajaca (Instytucja  Posredniczaca || stopnia) udostgpnia Beneficjentowi
obowigzujace logotypy do oznaczania Projektu.

3. Beneficient zobowigzuje sig do umieszczania obowigzujgcych logotypéw na dokumentach
dotyczacych Projektu, w tym: materialach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych i
edukacyjnych dotyczacych Projektu oraz sprzecie finansowanym w ramach Projektu Zgodnie z
wytycznymi, o ktérych mowa w ust. 4.

4. Beneficient o$wiadcza, ze zapoznat sig z trescig Wytycznych dotyczqcych oznaczania projektéw
w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, ktore zamieszczone s3 na stronie internetowej
Instytucji Wdrazajacej (Instytucji Posredniczacej It stopnia). fadres strony internetowej] oraz
zobowigzuje sig podczas realizaci Projekiu przestrzega¢ okreslonych w nich regul informowania o
Projekcie i oznaczenia Projektu, t.:

1)} oznaczenia budynkéw i pomieszczen, w ktorych prowadzony jest Projekt,

2) informowania uczestnikéw projektu o wspoéifinansowaniu Projekiu ze $rodkéw Unii
Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spolecznego,

3) informowania instytugiji wspblpracujgcych i spoleczenstwa o fakcie wspdifinansowania
Projektu z Europejskiego Funduszu Spolecznego i osiggnietych rezultatach Projektu.

5. Beneficjent zobowiazuje sie do wykorzystania materiatow informacyjnych i wzoréw dokumentow
udostgpnianych przez Instytucje Wdrazajacy (Instytucje Posredniczaca 11 stopnia), zgodnie z
wytycznymi, o ktdrych mowa w ust. 4.

40 Nalezy wykreslic, w przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach partnerstwa.




8. Beneficjent udostepnia Instytucji Wdrazajgcej (Instytucji Posredniczacej il stopnia), Instytucji
Posredniczacej | Instytucii Zarzadzajgce] na potrzeby informacji | promocji Europejskiego
Funduszu Spolecznego i udziela nieodplatnie licencii niewylgcznej, obejmujacej prawo do
Korzystania z utworéw w postaci: materialow zdjeciowych, materialéw audio-wizualnych oraz
prezentacii dotyczacych Projektu.

Prawa autorskie
§ 23,

1. Beneficjent/partner zobowigzuje sie do zawarcia z instytucja Wdrazajacg (Instytucjg
Posredniczacg Il stopnia) odrebnej umowy przeniesienia autorskich praw majgtkowych do
utworéw wytworzonych w ramach projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz
beneficjenta na korzystanie z ww. utworéw. Umowa, o ktdrej mowa w zdaniu pierwszym
zawierana jest na pisemny wniosek instytucji Wdrazajacej (Instytucji Posredniczacej i stopnia) w
ramach kwoty, o ktdrej mowa w § 2.

2. W przypadku zlecania czesci zadah w ramach Projektu wykonawcy obejmujgcych m.in.
opracowanie  utworu  Beneficjent zobowigzuje sie do zastrzezenia w  umowie
z wykonawcs, Ze autorskie prawa majgtkowe do ww. utworu przystugujg Beneficjentowi.

Zmiany w Projekcie
§ 24,

1. Beneficjent moze dokonywaé zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgfoszenia w formie pisemne;
Instytucji Wdrazajgce] {Instytucji Posredniczacej Il stopnia) nie pézniej niz na 1 miesiac przed
planowanym zakonczeniem realizacji Projektu oraz przekazania aktualnego wniosku i uzyskania
pisemnej akceptacji Instytucii Wdrazajacej (Instytucii PoSredniczacej Il stopnia) w terminie 15 dni
roboczych, z zastrzezeniem ust. 2 | 3. Akceptacja, o kiére] mowa w zdaniu pierwszym,
dokonywana jest w formie pisemnej i nie wymaga formy aneksu do niniejszej umowy.

2. Beneficjent moze dokonywaé przesunigt w budzecie projektu okreslonym we wniosku o sumie
kontrolnej: .............ocooeveeeeen 4 do 10% wartosci érodkéw w odniesieniu do zadania, z
ktorego przesuwane sg $rodki jak i do zadania, na ktére przesuwane sg $rodki w stosunku do
zatwierdzonego wniosku bez koniecznosci zachowania wymogu, o ktorym mowa w ust, 1.
Przesuniecia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga;

1) zwigkszaé lacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych cross-financingu w ramach Projektu;

2) zwigkszad lacznej wartosci zadania odnoszacego sig do zarzgdzania Projektem;

3) wplywa¢ na wysoko$é i przeznaczenie pomocy publicznej przyznanej Beneficientowi w
ramach Projektu;

4) dotyczy¢ kosztow rozliczanych ryczattowo,*

3. Zwigkszenie {acznej kwoty przeznaczonej na wynagrodzenia personelu Zarzgdzajacego
projel-ctem4 wymaga zgody Instytucji Wdrazajacej {Instytucji Posredniczacej Il stopnia).

4. W razie zmian w prawie krajowym lub wspéinotowym wplywajgcych na wysoko$é wydatkéw
kwalifikowanych w Projekcie, Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczaca Il stopnia) ma prawo
renegocjowa¢ umowe z Beneficientem, o ile w wyniku analizy wnioskéw o platnosé
i przeprowadzonych kontroli zachodzi podejrzenie nieosiggniecia zalozonych we wniosku
rezuitatoéw Projekiu,

Rozwiazanie umowy
§ 25,

1. Instytucja Wdrazajaca (Instytucja Posredniczgca i stopnia) moze rozwigzaé niniejszg umowe w
trybie natychmiastowym, w przypadku gdy:

“ Nalezy podaé numer sumy kontrolne} pierwotne] wersjl wniosku.
*) Nalezy usuna¢ w przypadku gdy w ramach projekt nie bedzie udzielana pomoc publiczna,
4 Nalezy wykreslié w przypadku gdy w ramach projektu wydatkl nie s3 rozliczane ryczatiowo.
* Personel za rzadzajacy projektem rozumiany jest zgodnie z definicja zawartg w Whlyeznych w zakresie kwalifikowania
wydatkéw w ramach PO KL,




1) Beneficjent wykorzysta w catosci badZ w czesoi przekazane $rodki na cel inny niz okreslony w
Projekcie lub niezgodnie z umowa;

2) Beneficjent ziozy podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde dokumenty w celu
uzyskania wsparcia finansowego w ramach niniejszej umowy;

3) zostal ziozony wobec Beneficienta wniosek o ogloszenie Upadiosei lub gdy Beneficjent
pozostaje w stanie likwidacji, lub gdy podlega zarzadowi komisarycznemu, lub gdy zawiesi
swojg dziatalnoé¢ Iub jest przedmiotem postgpowan o podobnym charakterze:

4} Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczaf realizacji Projektu w ciagu 3 miesigey od ustalonej we
whiosku poczatkowej daty okresu realizacji Projektu, zaprzestat realizacji Projektu lub realizuje
go w sposcob niezgodny z niniejszg umows;

5) Beneficjent nie przediozy zabezpieczenia prawidlowej realizacji umowy zgodnie z § 15;

6) Beneficjent nie przedstawi produkiu Okreslonego we wniosku do walidacji lub gdy produkt nie
zostanie zwalidowany przez sie¢ tematyczng zgodnie z § 3a ust. 3 47,

2. Instytucja Wdrazajaca (instytucja Posredniczaca il stopnia) moze rozwigzad niniejsza umowe z
zachowaniem jednomiesigcznego okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1) Beneficjent nie realizuje projektu zgodnie z harmonogramem zafaczonym do wriosku;
2) Beneficjent nie osiagnie zamierzonego w Projekcie celu z przyczyn przez siebie zawinionych:;
3) Beneficient odméwi poddania sig kontroli, o ktérej mowa w § 18:

4) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Wdrazajacq (Instytucje Posredniczaca Il stopnia)
terminie nie doprowadzi do usunigcia stwierdzonych nieprawidiowosci:

5) Beneficjent nie przedkiada zgodnie z umowsg wnioskéw o platno$é, z zastrzezeniem § Bust, 3;

8) Beneficjent nie przestrzega przepisdw ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo Zamaowien
publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759, z pozn. zm.) w zakresie, w jakim ta ustawa
stosuje sie do Beneficjenta;

7) Beneficjent w sposéb Uporczywy uchyla sie od wykonywania obowigzkéw, o ktérych mowa w
§ 19 ust. 1.
3. Instytucja Wdrazajgca (Instytucja Posredniczgca If stopnia) rozwigzuje niniejsza umowe w trybie
natychmiastowym, w przypadku gdy.
1) Beneficient nie przediozy strategii wdrazania projekiu innowacyjnego, o ktérej mowa w § 3a
ust. 1;

2) strategia projektu innowacyjnego, o ktéref mowa w § 3a ust. 1, nie zostanie zaakceplowana
przez Instytucje Wdrazajgeq {Instytucje Posredniczaca If stopnia).

§ 26.

Umowa moze zosta¢ rozwigzana na wniosek kazdej ze stron w przypadku wystgpienia okolicznosei,
ktére uniemoziiwiajg dalsze wykonywanie postanowien zawartych w umowie.

§27.

1. W przypadku rozwigzania umowy na podstawie § 26 ust. 1 pkt 1-2 i 4-5 oraz § 26 ust. 3 pkt 1,
Beneficjent zobowiazany jest do zwrotu calosci Jub czgsci otrzymanego dofinansowania wraz z
odsetkami w wysokos$ci okreslonej jak dla zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
srodkéw dofinansowania.

2. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 26 ust. 1 pkt 316 oraz § 26 ust. 2 i ust, 3 pkt 2,
Beneficjent ma prawo do wydatkowania wylgcznie tej czesci otrzymanych transz dofinansowania,
ktére odpowiadajg prawidiowo zrealizowanej czeéci Projektu“’, Z zastrzezeniern § 4 ust 2,

' Nalezy wykreslié, w przypadku gdy Projekt nie jest projektem innowacyjnym majaeym na celu wypracowanie,
Ea?owszechnéenie fwigczenie do giéwnego nurty polityki nowych rozwiazan,

Nalezy wykreslié, w przypadku gdy Projekt nie jest projektem innowacyjnym maljgeym na celu wypracowanie,
upowszechnienie | wigczenie do gidwnego nurtu pofityki nowych rozwiazan.




3. Beneficjent zobowigzuje sie przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania, w formie
wniosku o ptatnosé.

4. Niewykorzystana czesé otrzymanych transz dofinansowania podlega zwrotowi na rachunek
bankowy wskazany przez Instytucje Wdrazajaca (Instytucje Posredniczacy Il stopnia) w terminie
30 dni od zakoniczenia realizacji projektu. W przypadku niedokonania zwrotu w ww. terminie od
kwoty niewykorzystanej czesci dofinansowania nalicza sig odsetki w wysokosci jak dla zaleglosci
podatkowych,

Postanowienia koricowe
§ 28.
1. Prawa i obowigzki Beneficjenta wynikajace z umowy nie moga byé przenoszone na osoby trzecie.
Powyzszy przepis nie obejmuje przenoszenia praw w ramach partnersiwa.
2. Beneficient zobowigzuje sie wprowadzi¢ prawa i obowigzki Partneréw wynikajace z ninigfszef
umowy w zawartef z nimi umowie paﬁnershua.48)

§ 29.

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowsa zastosowanie majg odpowiednie reguly i zasady

wynikajace z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa Unii Europejskiej, w szczegéinosck:

1) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogéine dotyczace
Europsjskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz

Funduszu Spéjnosci oraz uchylajgcego rozporzadzenie nr 1260/1999,

2) rozporzadzenia (WE) nr 1081/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Spolecznego i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1784/1999 (Dz. Urz. UE L 210 z
31.7.20086, str. 12),

3) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 ustanawiajacego szczegdlowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego przepisy ogoine dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz
Funduszu Spéjnoéci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (sprostowanie Dz. Urz. UE L 45 z
15.2.2007, str. 4);

oraz wiasciwych aktéw prawa krajowego, w szczegolnosei:

1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. Nr 16, poz. 93, z pézn, zm.),

2} ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240 z pozn. zm.),

3) ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. 0 zasadach prowadzenia polityki rozwoju (Dz. U. z 2009 r. Nr 84,
poz. 712),

4) ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2009 r. Nr 152, poz. 1223, z p6zn.
zZm.,

5) ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz.
758, z pbdin. zm.),

6) rozporzadzenie Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r. w sprawie warunkow i
trybu udzielania i rozliczania zaliczek oraz zakresu i terminéw skiadania wnioskéw o platnosé w
ramach programéw finansowanych z udzialem srodkéw europejskich (Dz. U. Nr 223, poz. 1786),

7) rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie platnosci w ramach
programow finansowanych z udziatem &rodkéw europejskich oraz przekazywania informaciji
dotyczgcych tych platnosci (Dz. U. Nr 220, poz. 17286).

§ 30.
1. Spory zwigzane z realizacjg niniejszej umowy strony beda staraly sie rozwigzaé polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia spor bedzie podlegat rozstrzygnieciu przez sad powszechny
wiasciwy dla siedziby Instytucji Wdrazajgcej (Instytucji Pogredniczacej Il stopnia).

o Projekt nalezy zrozumied jako prawidiowo zrealizowany, jezeli zostaly osiagniets zalozenia zgodne z reguig
proporcjonalnosci o ktdrej mowa w Wytyeznych w zakresie kwalifikowalnodci wramach PO KL,
*) Nalezy wykresli6, w przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach parinerstwa.




§ 31

1. Wszelkie walpliwosci zwigzane z realizacja niniejszej umowy wyjasniane bedq w formie pisemnej.

2. Zmiany w tresci umowy wymagala formy aneksu do umowy, z zastrzezeniem §B8ust 3oraz §25
ust. 1.

§ 32.

1. Umowa zostala sporzgdzona w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron..

2. Integraing cze$¢ niniejszej umowy stanowig nastepujace zalgczniki:

1)
2)
3)
4)
o)

zatgeznik nr 1; Wniosek,

zalgeznik nr 2; Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania,

zalgeznik nr 3: Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT“Q),

zatgeznik nr 4: Harmonogram platnosci,

zalgcznik nr 5: Wymagania w odniesieniu do informatycznego systemu finansowo-
ksisgowego®®,

zatgeznik nr 6: Wzor odwiadczenia o wyrazeniu zgody na przetwarzanie danych osobowych,

zafgeznik nr 7: Wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
beneficjenta i podmiotow przez niego umocowanych,

zalgeznik nr 8: Wz6r odwolania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych.

zalgoznik nr 9a: Wymierzanie korekt finansowych za naruszenie prawa zaméwiet; publicznych
zwigzane z realizacjg projektéw wspéHinansowanych ze srodkéw funduszy UE.

10) zafgeznik nr 9b: Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych za naruszenie zasady

konkurencyjnosci dla wydatkéw wspéifinansowanych z EFS.

11} zatgcznik nr 10: Wzér informaciji o wykonaniu wskaznika efektywnosci zatrudnieniowej

Podpisy:

......................................................................................

Instytucja Wdrazajgca Beneficjent

(Instytucja Posredniczaca I stopnia)

% Nalezy wykrasli¢, jezeli Beneficjent/Partner nie bgdzie kwalifikowal kosztu podatku od towaréw i usfug.
) Natezy wykre$lié, jezell Beneficjent nie bedzie przedkiadal wraz z wnioskiem o platnosé wydruku z ewidencii ksiegowej

projekiu.




NAZWA 1 ADRES BENEFICIENTA:

POWIAT PODDEBICKI/POWIATOWY URZAD PRACY W PODDEBICACH
UL. LECZYCKA 16

99-200 PODDEBICE

TYTUL PROJEKTU:

»NA WYKLUCZENIE — STAZ I SZKOLENIE”

NUMER KONKURSU:

1/POKL./7.2.1/2011

SUMA KONTROLNA WNIOSKU:
C7D6-2C70-3DF7-082A




KAPITAL LUDZKI

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCH

r* &

UNIA EUROPEISKA

* *
EUROPEJSKI A *
FUNDUSZ SPOLECZNY et

Whiosek o dofinansowanie projektu
PROGRAM OPERACYJNY KAPITAL LUDZKI

Informacje wypelniane przez instytucje przyjmujaca wniosek

Data przyjecia wniosku;:

Numer kancelaryjny wniosku:

Numer wniosku w Krajowym Systemie Informatycznym:

Imie | nazwisko osoby przyjmujacej wniosek:

l. INFORMACJE O PROJEKCIE

1.1 Numer i nazwa Priorytetu:

VIi. Promocija integracit spolecznej

1.2 Numer | nazwa Dzialania:

spotecznej

1.3 Numer i nazwa Poddzialania:

spolecznym

1.4 Wojewddziwo:

todzkie

1.5 Instytucja, w ktérej wniosek zostanie
zlozony:

Wojewodzki Urzad Pracy w kodzi

1.6 Numer konkursu:

1/POKL/7.2.1/2011

1.7 Tytul projektu:

Na wykluczenie - sla? | szkolenie

1.8 Okres realizacji projektu:

Od 02.01.2012 Do 31.03.2013

Wojewddziwo: Lodzkie

ponadnarodowym:

1.9 Obszar realizacji projektu: (cala Polska, |[Powiat: Powiat poddebicki
wojewddztwo, powiat, gmina) Gmina:

1.10 Wyodrebnio_ny projekt wspélpracy NIE

ponadnarodowej:

1.11 Projekt innowacyijny: NIE

1.12 Projekt z komponentem NIE

il. BENEFICJENT (PROJEKTODAWCA)

2.1 Nazwa projektodawcy:

Powiat poddgbicki/Powiatowy Urzad Pracy w Poddgbicach

2.2 Status prawny: wspolnota samorzadowa - powiat
2.3 NIP: (PL) 18281356097
2.4 REGON: 730934826

Suma kontrolna: C7D6-2C70-3DF7-082A

Wersja Generatora: 6.4

7.2. Przeciwdzialanie wykluczeniu i wzmocnienie sektora ekonomii

7.2.1 Aklywizacja zawodowa | spoleczna ostb zagrozonych wykluczentem




2.5 Adres siedziby:

Uliea: teczycka
Nr domu: 16

Nr lokalts: nie dotyczy
Miejscowosé: Poddghice
Kod pocziowy:  99-200

. 043 678 28
Telefon: 06

. 04367827
Fax: 01

2.6 Osoba/y uprawniona/e do podejmowania
decyzji wiazacych w imieniu projektodawey:

Kazimiera Fogel

2.7 Osoba do kontaktéw robeczych:

IAleksandra Wilmariska,Elzbieta Ogiriska

i2.7.1 Numar telefonu:

0436782022wew.24,25

2.7.2 Adres.poczty elektronicznej:

lopo@praca.gov.pl

2,7.3 Numer faksu:

04367892 13

2.7.4 Adres:

ul. Poing 9, 99-200 Poddebice

2.8 Partnerzy:

NIE

Suma kontrolna: C7D6-2C70-3DF7-082A  Wersja Generatora: 6.4
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V. OSWIADCZENIE

Oswiadczam, Ze informacje zawarte w niniejszym wniosku sa zgodne z prawda,

Oswiadczam, ze instytucja ktorg reprezentujg nie zalega z uiszczaniem podatkow, jak réwniez z oplacaniem skiadek na
ubezpieczenie spoteczne | zdrowotne, Fundusz Pracy, Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych lub
innych naleznoéct wymaganych odrebnymi przepisami.

Oswiadczam, ze festem uprawniony do reprezentowania beneficjenta w zakresie objetym niniejszym wnicskiem.

Oswiadczam, Ze instylucia, kibra reprezentuje nie podlega wykluczeniu, o ktérym mowa w art. 207 ustawy z dnia 27 sierpnia
2008 r. o tinansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240, z p6zn. zm.).

Oswiadczam, ze projekt jest zgodny z wiasciwymi przepisami prawa wspéinotowege | krajowego, w tym dotyczgcymi
zamowlen publicznych oraz pomocy publiczne;.

Oswiadczam, ze zadania przewidziane do realizacji i wydatki przewidziane do poniesienia w ramach projektu nie sg i nie
beda wspblfinansowane z innych wspélnotowych instrumentéw finansowych, w tym z innych funduszy strukturalnych Unit
Eurcpejskiej.

Oswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym wniosku dotyczace pomocy publicznej w Zadanej wysokoécl, w tym
pomocy de minimis, o ktérg ubiega sig beneficjent pomocy, sg zgodne z przepisami ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o
postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r. Nr 59, poz. 404, z pdZn. zm.) oraz z przepisami
wiadciwego programu pomocowego.”

Jednoczesnie wyrazam zgode na udostepnienie niniejszego wniosku innym instytucjom oraz ekspertom dokonufjgoym
ewaluacii f oceny.

" Dotyczy wylacznie projektéw objgtych zasadami pomocy publicznej.

Data wypelnienia wniosku: 09.01.2012
Pieczeé | podpis osoby/db uprawnionej/inych do podejmowania decyzji wiazacych w stosunku do beneficjenta.

OSWIADCZENIE PARTNERA/OW PROJEKTU
Ma/my nizej podpisany/a/i odwiadczamfy, Ze

- zapoznalemAam/lismy sig z informacjami zawartymi w ninlejszym wnlosku o dofinansowanie;
- zobowiazujg/emy sig do realizowania projektu zgodnie z informacjami zawarlymi w niniejszym wniosku o dofinansowanie.

Wypetnienie te] czeéci nie jest wymagane

W przygotowaniu wniosky korzystatlem/am z:

O nie korzystalem/am z pomocy

O szkolenia, doradztwa Regionalnego Osérodka EFS w

O pomocy Punkiu Informacyjnego w

B pomocy prywatnego konsultanta/platnych szkolen, doradziwa
O innes

Suma kontrolna: C7D6-2C70-3DF7-082A  Wersja Generatora: 6.4 12
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L.p.|Uzasadnienle kosztow: {obowiazkowe jedynie dla cross

-financing’u i kosztéw rozliczanych ryczaftem)

0 |Uzasadnienie dla cross-tinancing'u i wyjasnienie przyjetyeh form rozliczenia:

Uzasadnlenie:

Metodeologia wyliczenia dofinansowania i wkladu
pomoca de minimis.

prywatnego w ramach wydatkéw objetych pomoca publiczna i

Suma kontrolna: C7D6-2C70-3DF7-082A

Wersja Generatora: 6.4 19
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